bres izbere in premislika, fu in tam tudi kaj dobrega donasa,
pozneje pa bomo oboje na zlato vago devali.

Kar se je nase duse prijelo, oslane ji viisnjeno holj ali
manj globoko, ravni se to polem, kakor je posamezen obéut-
ljiv in tudi, kolikor bolj zZivo je re¢ zapopadel; ostane ji (dusi)
pa vendar le (viisnjenje), ako bi se ravoo ne zavedila. To si-
cer lahko pozabimo, pa se zopet spomnimo, kakor hitro nas kaj
takega ali enakega zadene.

Take je tudi z branjem. Lepa pisava (slyvl) je skoraj
splosna , posebno pri pisateljih. Skoraj vsi pisalelji romanov
in knjig za otroke pisejo gladki in olikani jezik, in skoraj ni
drugaée , da ljudje , ki veckral berd take spise, izobrazujejo
se tudi v jeziku. Ker jim veékrat pred duso stopi, nauce se
ga fudi, in ustmeno in pismeno gladko izrazujejo sveje misli,
To je toliko bolj naravno, ker vsak vé, da se malernega jezi-
ka bolj iz rabe in posnemanja naucimo Kkakor iz gramalike.
Uéeniki po solah bodo tedaj lahko spoznali, kieri uéenci radi
beri, ker poschno lepa pisava, ¢udno nasopicjen sostavek,
kakor tudi zgovernost razodeva bravea romanov. (Datjs prihil)

Iz zgodovine kerSanske ljudske Sole.

(Dalje.)

Leta 1564. pod vojvodom Albertom vpeljal se je na Ba-
varskem solski red, veliko bolj podoben femu, kakorsnega
imamo sedaj po ljudskih folah, kakor pa cerkveni red na Vir-
temberskem in Saksonskem. Nihée ne sme Sole uéili, ée ga
ne poterdi postavljeni Solski vodja, Leta 1569. je vojvoda na-
govarjal prelate, da naj se posebno prizadevajo za vstanovi-
tev nemskih sol. To se je tako hitro pospesevalo, da se je
leta 1616. svetovaveem vojvoda Maksimilijana zdelo, da je ze
preved Sol: po tergih, so rekli, naj e bodo, kolikor jih je
treba za ohranjenje sluzbe bozje: po dezeli jih pa treba ni.
Potegnili so se pa za Sole po vaseh dezelni poslanci, rekec,
da mocejo vsi kmetijski otroci kmetje ostati; veliko njih je
sposobnih za razne rokodelstya in oberinije; kdor pa v maler-
nem jeziku me zna brati in pisati, je kot mertev clovek, tedaj
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ni dobro odpravijati domacih Sol. Po doelgih obravnavah je
vojvoda stanovom prav dal, ter je obderzal vse naredbe v za-
devah ljudske Sole, kakor so jih vpeljali njegovi predniki.

Ker se je Lutrova krivovera kmali tudi na Kranjskem jela
razdirjati, in je veliko ljudi po mestih in dezeli nove vero
sprejemalo , vpeljana je bila 1. 1563, evangelska sola, ki pa
menda ni dalje terpela, kakor do leta 1594. Katoliski dezelni
knezi posebno Dragotin IL in Ferdinand I1. stopala sia protestantom
ojstro na pete, in katoliska vera se je zopei hilro razsirila.

Tadanji knezoskof Janez Tavéar (1580 — 1597.), domka-
pitel, katoliski stanovi in magisirat so poklicali Jezuite na Kranj-
sko, ki so jih tudi leta 1595. slovesno v Ljubljano sprejeli;
najvojvoda Ferdinand in drugi so jih bogato pedpirali. Leta
1596. prevzeli so ljubljanske gimnazijo *); kakor drugoed, take
so tukaj poganjali se za ¢€ast bozjo in povelicanje Kkatoliske
eerkve, posrednje trudili so se pa tudi za ljudsko izobraZenje,
se ve da po verskem smislu.

Ko tukaj govorimo od ljudskih Sol, naj $e omenimo nekega
mo%a, ki je svoj éas daljeé prehitel, ki sicer ni bil ud ka-
toliske cerkve, pa je vendar élovestvu s svojimi spisi veliko
koristil, ki je pervi govoril od kazavnega poduka po Iljudskih
folah. Ta moz je Amos Komenski, rojen . 15392. v Komni na
Marskem, od tod njegovo ime Komenski. V latinske Sole stopil
je 8e le v 16 let star. Latinski jezik se je util prav nerazum-
ljive in protinaravno; éutil je ta mo#ak okornest in nerodnosi
utnega navoda, tedaj si je v svojih poznejih letih prizadeval
ucenje na naravni podlagi osnovati, in tako je %e taéas zago-
varjal novo didaktiko in Solske prenaredhe. Skusal je vpeljali
recne sSole ali realke kakor jim pravimo; po Solah, ktere je vo-
dil, stavil je vse uéenje na kazavni peduk. Bil je po svojem
stanu poslednji skof {ako imenovanih marskih bratov. Ves éas
svojega Zivljenja prezivel je v begu in preganjanju, ter je skle-
nil svoje Zivljenje leta 16¥1. v Amstelodamu na Holandskem v
80. letu svoje starosti, (Daljn prih)

*) Imeli so v sedanji reduli svojo sole, kar fe zdaj kafe napis nad ve-
likimi vratmi. Prav je, da je #daj ta prostor zopel posveden temu namenu —
mestni pogl. doli. Visda,



Praktitna slovensko - nemika gramatika.

»¥sako poduéevanje naj se stavi na podlago maternega
jezika®, je dandanasnji resnica, ki se toliko in tolikrat ponav-
lja. Druga resnica pa, ktere nobeden razumen prezirali ne
sme, pa je: ,Kolikor jezikov znas, tolike ljudi veljns®, Kako
te dvoje resmiénih pravil v soglasje spraviti? Vsled pervega
vodila zahtevajo nekteri, da naj se v ljudskih Solah nikar ne
uée ptuji jeziki; ljudske sole so za izobrazenje ljudstva, tedaj
niso uéilnice za ptuje jezike: drugi pa se opirajo na poslednji
izrek, ter zahtevajo, da bi se njihovi ofroei pesebno nemskega
jezika uéili, Ker ga bhodo v zivljenji potrebovali; med te
stejemo vse lergovee, obertnike i. t. d. Cigavo je tedaj pravo?
sSrednja pot, zlata pot“. Nihée se e ni nad tem pritozil, da
razumé dva jezika. V mladosti pa je cas, ptujih jezikov se
néiti. Mladost ima ziv spomin, naunéi se lozeje ptujih jezikov
kakor edraséeni clovek. Slovenska mladost naj se poduéuje
naj poprej v maternem jeziku. — Kiere pripomoéke pa
ima sola za to? Kako se izobrazuje ¢lovek v malernem
jeziku? V Soli otroci bergjo, Slevilijo, se uéé kersanskega
naunka v maternem jeziku. Pri vsem tem se pa izobrazujejo
v maternem jeziku, ¢e ucenik na to gleda, da praviloo berd,
in kar so brali, da s svojimi besedami iz glave povedo, pri
kersanskem nauku in pri &teviljenju pa, da pravilne odgovarjajo.
— (Mroke v ljudski soli slovnico od besede do hesede uéiti,
so #e drugi narodi, posebno pa Nemei, davno opustili. Nekdo
je enkrat vprasanje zaslavil, Kkaj izobrazuje holje otroke v
maternem jexiku, ali ée uéenik slovnico posebej uéi; ali pa ée
se pri vseh predmetih prizadeva, da otroci dobro in pravilno
govoré? Ako pa Se kaj éasa ostane in otroci po dalj éasa
folo obiskujejo, pa mislim da ni napéno, ée se olroci tudi
nemskega jezika uéé. Ko bi bile okoliséine v nasi domovini
taksne , kakorsne niso, bi znabiti shajali v domaéi dezeli brez
nemikega jezika, sedaj pa Se ni mogoce. Kako hvaleZni so
p. barantaéi, ¢e razumejo nemski jezik. Srednje Sole so sedaj
ludi tako osnovane, da se brez znanja nemskega jezika shajati
ne more. Obeh jezikov se uéenee glavnih S0l do dobrega na-
uciti ne more, v nemséini mora pa vendar foliko izurjen biti, da
more stopiti v gimnazijo, Kjer se do sedaj Se skoro vsi pred-



meli v nemikem jeziku uéé. Kako pa se nauéi élovek ptujega
jezika , in kake se ga bo zamogla nauditi nasa slovenska mla-
dost ? Naj poprej po praktiénih vajah, bodi si v govorjenju ali
pa tudi pisanju. Prisli smo tedaj do tje, kamor smo se name-
nili priti. Vprasam: Kako more kdo po tem, kar smo do se-
daj rekli, naso ,Prakiiéno slovensko-nemsko gramatiko® ne-
praktiéno imenovati? Nepraktiéna je le tistemu, ki v svojem
idealu misli, da je tam, kamor nam Se ni bilo dano priti, ali
kteri je ne razumé prav rabiti, Kdor hoée ,Praktiéno grama-
tiko* prav razlagati, neobhodno mu je potrebno, da po slov-
nisko razumeé slovenski in nemski jezik. Drugié pa je polreba
da s ¢éasom napreduje, da vé, koliko korakov se je mefodika
v kratkem éasu prestopila, da vé, kako pestavim Nemec svoje
olroke v maternem jeziku poduéuje, kake jih vodi, kadar se
uée piujih jezikov, Nada ,Prakiicna gramalika® je osnovana po
nactertu, po kojem je Ahn Nemece [rancoskega jezika ucil. Po
tem nacertu se je bila naj pred napravila gramatika, za Po-
ljake , ki se uéé nemskega jezika, in po tej je osnovana tudi
nasa ,Slovensko - nemska gramatika®. Slovenski jezik po je-
zikoslovnih vodilih uéiti, ne more biti in tudi ni namen nase gra-
matike; ona hoce le jezikoslovno zavest ali éutje do maternega
jezika, ki je Ze v otroku, zbudili in voditi; ima pa v (a na-
men opazke , kterih uéenik ne sme prezirati. Za nemski jezik
pa, ki je olroku popolnoma neznan, stavi vodila, in jih raz-
jasnuje z mnogimi zgledi, Trelji¢ primerja pa tudi slovenski
jezik z nemskim ter pove v ¢em sla si podobna in razliéna.
Tudi v ta namen ima zadosti opomb. ey yoih)

Pomenki

o
slovenskem pisanji.
vl

[

-

U. Kako je to, da pisejo sedaj pomozni glagol v pervi
osebi sedanjega ¢asa veéidel sem, ne pa sim, kakor so pred
kratkim sploh pisali ? )

T. Nekteri so Ze tudi pisarili sem, in koj v zacetku nove
slovensine se bere oboje: sem in sim.



